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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2021/1755

z dnia 6 pazdziernika 2021 r.

ustanawiajace pobrexitowa rezerwe dostosowawcza

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia pobrexitowg rezerwe dostoso-
wawczg (zwang dalej ,,rezerwa”).

2. W niniejszym rozporzadzeniu okreslono cele rezerwy, jej zasoby,
formy finansowania unijnego oraz zasady jej wykorzystania, w tym
zasady kwalifikowalnosci wydatkow, zarzadzania i kontroli oraz zarza-
dzania finansami.

Artykut 2
Cele

1. Rezerwa zapewnia wsparcie w celu przeciwdzialania negatywnym
skutkom gospodarczym, spotecznym, terytorialnym i — w stosownych
przypadkach — §rodowiskowym wystapienia Zjednoczonego Krolestwa
z Unii w panstwach cztonkowskich, w tym w ich regionach i spoteczno-
$ciach lokalnych, oraz w sektorach, w szczegdlnosci w tych, ktore
zostaty najbardziej niekorzystnie dotknigte skutkami wystapienia, oraz
w celu ztagodzenia zwigzanego z tym negatywnego wplywu na spoj-
no$¢ gospodarcza, spoteczng i terytorialng.

2. Cele rezerwy sg realizowane zgodnie z celem wspierania zrowno-
wazonego rozwoju zgodnie z art. 11 TFUE, z uwzglednieniem celow
zrownowazonego rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczonych, poro-
zumienia paryskiego i zasady ,,nie czyn powaznych szk6d”.

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,okres referencyjny” oznacza okres referencyjny, o ktérym mowa
w art. 63 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia finansowego; trwa on od
dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2023 r.;

2) ,,majace zastosowanie prawo” oznacza prawo Unii oraz prawo
krajowe w zakresie dotyczacym stosowania prawa Unii;

3) ,,nieprawidlowos¢” oznacza naruszenie majgcego zastosowanie
prawa, wynikajace z dziatania lub zaniechania przez podmiot
publiczny lub prywatny zaangazowany w wykorzystywanie wkladu
finansowego z rezerwy, w tym organy panstwa cztonkowskiego,
ktére to naruszenie ma lub moze mie¢ szkodliwy wptyw na budzet
Unii poprzez obcigzenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem,;
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4) ,nieprawidtowos¢ systemowa” oznacza nieprawidlowos$é, ktoéra moze
mie¢ charakter powtarzajacy si¢, o wysokim prawdopodobienstwie
wystgpienia w przypadku podobnych rodzajow dziatan;

5) ,taczne bledy” oznaczaja sume¢ przewidywanych bledow losowych
oraz, w stosownych przypadkach, okreslonych btedow systemowych
i nieskorygowanych anormalnych btgdow;

6) ,taczny poziom btedu” oznacza laczne bledy podzielone przez wiel-
ko$¢ populacji objetej audytem;

7) ,,poziom blgdu rezydualnego” oznacza taczne blgdy pomniejszone
o korekty finansowe zastosowane przez panstwo cztonkowskie
w celu ograniczenia ryzyk stwierdzonych przez niezalezny podmiot
audytowy, podzielone przez wydatki, ktére maja zosta¢ zadeklaro-
wane we wniosku dotyczgcym wktadu finansowego z rezerwy;

8) ,.przeniesienie” oznacza przeniesienie tej samej lub podobnej dziatal-
nosci lub jej czeSci w rozumieniu art. 2 pkt 6la rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 651/2014 (1);

9) ,terytoria o specjalnym statusie” w konteks$cie niniejszego rozporza-
dzenia oznaczaja, w stosownych przypadkach, brytyjskie terytoria
zamorskie 1 terytoria zalezne Korony Brytyjskiej.

Artykut 4

Zasieg geograficzny i zasoby rezerwy

1. Do wsparcia z rezerwy kwalifikujg si¢ wszystkie panstwa czton-
kowskie.

2. Maksymalne zasoby rezerwy wynosza 5470435000 EUR
w cenach biezacych.

3. Zasoby, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, sa aloko-
wane tymczasowo, jako $rodki na zobowigzania i platnosci, zgodnie
z metoda okre§long w zataczniku 1. Zasoby te udostepniane sa w naste-
pujacy sposob:

a) kwota platnosci zaliczkowych w wysokosci 4 321 749 000 EUR
w cenach biezacych zostanie udostgpniona i wyptacona w trzech
transzach w  wysokosci 1697933000 EUR w 2021 r,
1298919000 EUR w 2022 r. i 1324897000 EUR w 2023 r.,
zgodnie z art. 9;

b) dodatkowa alokowana tymczasowo kwota w  wysokoSci
1 148 686 000 EUR w cenach biezacych zostanie udostgpniona
w 2025 r., zgodnie z art. 12.

Kwoty, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) niniejszego
ustgpu, uznaje si¢ za platnosci zaliczkowe w rozumieniu art. 115 ust. 2
lit. b) ppkt (i) rozporzadzenia finansowego.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uzna-

jace niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewngtrznym w zastoso-
waniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187 z 26.6.2014, s. 1).
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4.  Panstwa cztonkowskie, ktorych alokacja tymczasowa z zasobow
rezerwy obejmuje kwote przekraczajaca 10 mln EUR okre§long na
podstawie czynnika powigzanego z polowami ryb w wylacznej strefie
ekonomicznej Zjednoczonego Krolestwa, przeznaczaja co najmnigj
50 % tej kwoty lub 7 % swojej alokowanej tymczasowo kwoty, zaleznie
od tego, ktora z tych kwot jest nizsza, na wsparcie lokalnych i regional-
nych spotecznosci nadbrzeznych, w tym sektora rybotowstwa, w szcze-
gdlnosci todziowego rybolowstwa przybrzeznego, zaleznych od dziatal-
no$ci polowowe;.

W przypadku gdy alokacja tymczasowa nie zostanie w cato$ci wyko-
rzystana, kwoty, ktore majg zosta¢ wydane na cel, o ktéorym mowa
w akapicie pierwszym, zmniejsza si¢ proporcjonalnie.

W przypadku gdy kwota, ktoéra ma zosta¢ wydana na wsparcie lokal-
nych i regionalnych spotecznosci nadbrzeznych, nie zostala w catosci
wykorzystana na ten cel, przy obliczaniu catkowitej kwoty zaakcepto-
wanej odlicza si¢ 50 % niewykorzystanej kwoty.

Kwota zaakceptowanych wydatkow kwalifikowalnych, o ktdrej mowa
w art. 12 ust. 2 lit. a), okresla, w stosownych przypadkach, zaakcepto-
wang kwote wydatkow na wsparcie lokalnych i regionalnych spotecz-
no$ci nadbrzeznych.

Whiosek dotyczacy wkladu finansowego z rezerwy zawiera podziat
wydatkow poniesionych i wyptaconych na dziatania wspierajace lokalne
i regionalne spotecznosci nadbrzezne, zgodnie z zatacznikiem II.

5. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, okresla tymczasowe
kwoty alokowane dla kazdego panstwa czlonkowskiego na podstawie
kryteriow okre$lonych w zataczniku 1. Ten akt wykonawczy okresla
rowniez minimalng kwote zasobow, ktéra ma zosta¢ wydana zgodnie
z ust. 4.

Artykut 4a

Przesuniecie S$rodkéw do Instrumentu na rzecz Odbudowy
i Zwiekszania Odpornosci

1. Do dnia 1 marca 2023 r. panstwa czlonkowskie moga przedlozy¢
Komisji uzasadniony wniosek o przesunigcie do Instrumentu na rzecz
Odbudowy 1 Zwigkszania Odporno$ci ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 (?) cato$ci lub cze$ci
kwot alokacji tymczasowej okreslonych w akcie wykonawczym
Komisji, o ktorym mowa w art. 4 ust. 5. Jezeli wniosek o przesunigcie
$rodkéw zostanie zatwierdzony, Komisja zmienia taki akt wykonawczy,
aby odzwierciedli¢ korekte kwot w nastgpstwie przesuniec.

2. W przypadku gdy przesunigcie ma wplyw na raty juz wyptacone
lub ktére maja zostaé wyplacone jako ptatnosci zaliczkowe, Komisja
odpowiednio zmienia akt wykonawczy, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1,
w odniesieniu do danego panstwa cztonkowskiego. W stosownych przy-
padkach, zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, Komisja odzyskuje
catos¢ Iub czg$¢ rat na lata 2021 i 2022 wyptaconych temu panstwu
czlonkowskiemu w ramach platnosci zaliczkowych. W takim przypadku
odzyskane kwoty przekazuje si¢ do Instrumentu na rzecz Odbudowy
i Zwigkszania Odpornosci do wykorzystania wytacznie przez dane
panstwo cztonkowskie.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 z dnia
12 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania
Odpornosci (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 17).
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3. W przypadku gdy panstwo czltonkowskie postanowi przesungc
catos¢ lub czg$¢ swojej alokacji tymczasowej do Instrumentu na rzecz
Odbudowy i1 Zwigkszania Odpornosci zgodnie z niniejszym artykulem,
kwoty, ktore maja zosta¢ wydane na cele okreslone w art. 4 ust. 4
akapit pierwszy, zostaja proporcjonalnie zmniejszone.

4. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie postanowi przenie$¢
catos¢ swojej alokacji tymczasowej do Instrumentu na rzecz Odbudowy
i Zwigkszania Odpornosci, art. 10 ust. 1 nie stosuje sig.

5. Do kwot przesunietych do Instrumentu na rzecz Odbudowy
i Zwigkszania Odpornosci nie stosuje si¢ art. 10 ust. 2.

ROZDZIAL 11

Kwalifikowalnosé, pomoc techniczna i wylgczenie ze wsparcia

Artykut 5

Kwalifikowalnos$¢

1.  Wklad finansowy z rezerwy sluzy wsparciu wylacznie dziatan
realizowanych przez panstwa cztonkowskie, w tym na poziomie regio-
nalnym i lokalnym, konkretnie w celu przyczynienia si¢ do realizacji
celow okreslonych w art. 2, i moze obejmowac¢ w szczegolnosci:

a) dzialania majace na celu wsparcie przedsigbiorstw prywatnych
i publicznych, w szczegdlnosci MSP, os6b samozatrudnionych,
lokalnych spoleczno$ci i organizacji, ktére zostaly niekorzystnie
dotknigte skutkami wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii;

b) dziatania majace na celu wsparcie sektoréw gospodarczych najbar-
dziej niekorzystnie dotknigtych skutkami wystapienia Zjednoczonego
Krolestwa z Unii;

¢) dzialania majgce na celu wsparcie przedsi¢biorstw, regionalnych
1 lokalnych spolecznosci 1 organizacji, w tym todziowego rybolow-
stwa przybrzeznego, zaleznych od dziatalnosci potowowej na
wodach  Zjednoczonego Kroélestwa, na wodach terytoriow
o specjalnym statusie lub na wodach objetych umowami w sprawie
polowow z panstwami nadbrzeznymi, na ktoérych uprawnienia do
polowdéw dla flot Unii zostaly ograniczone w wyniku wystapienia
Zjednoczonego Kroélestwa z Unii;

d) dzialania majace na celu wsparcie ochrony i tworzenia miejsc pracy,
w tym zielone miejsca pracy, mechanizmy zmniejszonego wymiaru
czasu pracy, przekwalifikowanie i szkolenia w sektorach najbardziej
niekorzystnie dotknietych skutkami wystapienia Zjednoczonego
Kroélestwa z Unii;

e) dzialania majace na celu zapewnienie funkcjonowania kontroli
granicznych, celnych, sanitarnych i fitosanitarnych, bezpieczenstwa
1 rybotowstwa, jak rowniez poboru podatkoéw posrednich, z uwzgled-
nieniem dodatkowego personelu i jego szkolen oraz infrastruktury;

f) dzialania majace na celu usprawnienie systemow wydawania certy-
fikatow 1 pozwolen dla produktow, wsparcie w spelnieniu wymogow
dotyczacych prowadzenia przedsigbiorstw, ulatwienie etykietowania
i oznakowania, na przyklad w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia oraz
norm $rodowiskowych, jak rowniez wsparcie na rzecz wzajemnego
uznawania;
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@) dziatania na rzecz komunikacji, informowania oraz zwigkszania
$wiadomosci obywateli i przedsigbiorstw w zakresie zmian dotycza-
cych ich praw i obowiazkéw wynikajacych z wystapienia Zjedno-
czonego Krolestwa z Unii;

h) dziatania majace na celu ponowng integracj¢ obywateli Unii oraz
0s0b posiadajacych prawo pobytu na terytorium Unii, ktorzy opuscili
Zjednoczone Kroélestwo w wyniku wystgpienia Zjednoczonego
Kroélestwa z Unii.

2. Wydatki sg kwalifikowalne do wsparcia finansowego z rezerwy,
jezeli zostaly poniesione 1 pokryte przez instytucje publiczne
w panstwach cztonkowskich, na poziomie krajowym, regionalnym lub
lokalnym, przy czym wydatki te obejmuja réwniez platnosci na rzecz
podmiotow publicznych lub prywatnych, w okresie referencyjnym
w odniesieniu do dzialan realizowanych w lub na rzecz danego panstwa
cztonkowskiego.

3.  Opracowujgc dziatania wspierajace, panstwa cztonkowskie biorg
pod uwage zréznicowany wplyw wystapienia Zjednoczonego Krolestwa
z Unii na roézne regiony i spolecznosci lokalne oraz koncentruja wktad
finansowy z rezerwy na podmiotach najbardziej niekorzystnie dotknig-
tych skutkami wystapienia, uwzgledniajac zasade partnerstwa i propa-
gujac wielopoziomowy dialog z wladzami lokalnymi i regionalnymi
oraz spolecznosciami regionéw i sektoréw, ktoére zostaly najbardziej
nickorzystnie dotknigte skutkami wystapienia, z partnerami spotecznymi
i spoleczenstwem obywatelskim, w stosownych przypadkach, i zgodnie
z ich ramami instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi.

4.  Opracowujac dziatania wspierajace w dziedzinie rybolowstwa,
panstwa cztonkowskie uwzgledniaja cele wspodlnej polityki rybotow-
stwa, zapewniajac, by dzialania te przyczynialy si¢ do zrownowazonego
zarzadzania zasobami rybnymi, i starajg si¢ wspieraé rybakoéw najbar-
dziej niekorzystnie dotknietych skutkami wystgpienia Zjednoczonego
Kroélestwa z Unii, w tym todziowe rybotowstwo przybrzezne.

5. Dziatania, o ktérych mowa w ust. 1, muszg by¢ zgodne z majagcym
zastosowanie prawem.

6. Drziatania kwalifikowalne na podstawie ust. 1 moga otrzymywac
wsparcie z innych unijnych funduszy i programéw, pod warunkiem ze
wsparcie takie nie pokrywa tych samych kosztow.

7.  Panstwa czlonkowskie dokonuja zwrotu wkladu z rezerwy prze-
znaczonego na dziatanie obejmujgce inwestycje w infrastrukture lub
inwestycje produkcyjne, jezeli w okresie 5 lat od ptatnosci koncowej
na rzecz odbiorcow wktadu finansowego z rezerwy lub w okresie usta-
lonym zgodnie z zasadami pomocy panstwa, w stosownych przypad-
kach, zajdzie w odniesieniu do tego dziatania dowolna z ponizszych
okolicznoéci:

a) zaprzestanie lub przeniesienie dziatalno$ci produkcyjnej poza
panstwo cztonkowskie, w ktorym otrzymano wklad finansowy
z rezerwy na to dziatanie;
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b) zmiana wlasnosci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsigbior-
stwu lub podmiotowi publicznemu nienalezng korzys$¢;

¢) istotna zmiana wplywajgca na charakter dziatania, jego cele lub
warunki realizacji, ktora mogtaby doprowadzi¢ do naruszenia jego
pierwotnych celow.

Panstwa cztonkowskie mogg skroci¢ okres okreslony w akapicie pierw-
szym do 3 lat w przypadkach dotyczacych utrzymania inwestycji lub
miejsc pracy stworzonych przez MSP.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do zadnych dziatan, w przypadku
ktorych zaprzestano dzialalno$ci produkcyjnej w zwiazku z upadtosciag
niewynikajaca z oszustwa.

Artykut 6

Pomoc techniczna

1. 2,5 % wkiadu finansowego z rezerwy dla kazdego panstwa czton-
kowskiego wyplaca si¢ jako pomoc techniczng na zarzadzanie, monito-
rowanie, informowanie i komunikacj¢ dotyczace rezerwy oraz na jej
kontrole i audyt, w tym — w stosownych przypadkach — na poziomie
regionalnym i lokalnym.

2. Pomoc techniczng oblicza si¢ jako stawke ryczaltowa, stosujac
wspotczynnik 25/975 do kwoty wydatkow kwalifikowalnych zaakcep-
towanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. a).

Artykut 7

Wylaczenie ze wsparcia

Rezerwa nie stuzy do wspierania VAT ani wydatkow wspierajacych
przeniesienie zgodnie z definicja w art. 3 pkt 8.

ROZDZIAL 1T

Zarzgdzanie finansowe

Artykul 8

Realizacja i formy finansowania unijnego

1. Wkiad finansowy z rezerwy dla panstwa cztonkowskiego jest
realizowany w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z art. 63
rozporzadzenia finansowego.

2. Panstwa czlonkowskie wykorzystuja wktad finansowy z rezerwy
na realizacj¢ dziatan, o ktéorych mowa w art. 5, w celu zapewnienia
bezzwrotnych form wsparcia. Wktad Unii ma forme zwrotu kosztow
kwalifikowalnych rzeczywiscie poniesionych i pokrytych przez insty-
tucje publiczne w panstwach cztonkowskich, w tym platnosci na
rzecz podmiotdéw publicznych lub prywatnych, dotyczacych zrealizowa-
nych dziatan, i finansowania wedlug stawek zryczaltowanych w przy-
padku pomocy techniczne;j.
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3. Zobowiazania i platnosci na podstawie niniejszego rozporzadzenia
sg uzaleznione od dost¢pnosci Srodkow finansowych.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 63 ust. 5, 6 1 7 rozporzadzenia
finansowego dokumenty, o ktorych mowa w tych przepisach, sa przed-
ktadane jednorazowo, zgodnie z art. 10 niniejszego rozporzadzenia.

5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 rozporzadzenia finansowego
niewykorzystane $rodki na zobowiazania i platnosci podlegajace niniej-
szemu rozporzadzeniu sg automatycznie przenoszone i mogg zostaé
wykorzystane do dnia 31 grudnia 2026 r. Przeniesione $rodki sa wyko-
rzystywane w pierwszej kolejno$ci w nastepnym roku budzetowym.

Artykut 9

Platnos$ci zaliczkowe

1.  Z zastrzezeniem otrzymania informacji wymaganych na podstawie
art. 14 ust. 1 lit. d) niniejszego rozporzadzenia Komisja okre$la w drodze
aktu wykonawczego podziat zasobow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3
lit. a) niniejszego rozporzadzenia, miedzy poszczegodlne panstwa czion-
kowskie. Ten akt wykonawczy stanowi decyzj¢ w sprawie finansowania
w rozumieniu art. 110 ust. 1 rozporzadzenia finansowego oraz zobo-
wigzanie prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia. Na zasadzie
odstepstwa od art. 110 ust. 2 rozporzadzenia finansowego taka decyzja
w sprawie finansowania nie zawiera opisu dziatan, ktére maja zostaé
sfinansowane.

2. Zobowiazania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego panstwa
cztonkowskiego sa zaciggane przez Komisj¢ w transzach rocznych
w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2023 r.

Na zasadzie odstepstwa od art. 111 ust. 2 rozporzadzenia finansowego
zobowigzania budzetowe odnoszace si¢ do pierwszej transzy nastepuja
po przyjeciu aktu wykonawczego stanowiacego zobowigzanie prawne
Komisji.

3.  Komisja wyplaca transze¢ platnosci zaliczkowych na 2021 r.
w terminie 30 dni od daty przyjecia aktu wykonawczego, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Komisja wyptaca transze ptatnosci
zaliczkowych na lata 2022 i 2023 odpowiednio do 30 kwietnia 2022 r.
i 30 kwietnia 2023 r. Rozliczenie ptatnosci zaliczkowych nastepuje
zgodnie z art. 12.

4. Kwoty alokowane, ktore nie zostaly jednak wyptacone w ramach
ptatnosci zaliczkowych, sa przenoszone i wykorzystywane na potrzeby
ptatnosci dodatkowych zgodnie z art. 12 ust. 6.



02021R1755 — PL — 01.03.2023 — 001.001 —9

Artykut 10

Skladanie wnioskow dotyczacych wkladu finansowego z rezerwy

1. Kazde panstwo cztonkowskie sktada Komisji wniosek dotyczacy
wktadu finansowego z rezerwy do dnia 30 wrzesnia 2024 r. Komisja
ocenia te wnioski i ustala, czy panstwom czlonkowskim naleza si¢
pozostata alokacja tymczasowa i dodatkowe kwoty lub czy nalezy
odzyska¢ od nich jakiekolwiek kwoty zgodnie z art. 12.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie ztozy wniosku doty-
czacego wkladu finansowego z rezerwy do dnia 30 wrzesnia 2024 r.,
Komisja odzyskuje catkowita kwote wyptacona danemu panstwu czton-
kowskiemu w ramach ptatnosci zaliczkowych.

Artykut 11

Tre$é wniosku dotyczacego wkladu finansowego z rezerwy

1.  Podstawe wniosku dotyczacego wkiadu finansowego z rezerwy
stanowi wzor okreslony w zataczniku II. Wniosek zawiera informacje
na temat catkowitych wydatkow poniesionych i pokrytych przez insty-
tucje publiczne panstw cztonkowskich na poziomie krajowym, regio-
nalnym lub lokalnym, w tym — w stosownych przypadkach — dotyczace
terytorialnego podzialu wydatkéw na poziomie regionow NUTS 2, oraz
warto$ci wskaznikow produktu dla zrealizowanych dzialan. Do wniosku
dotacza si¢ dokumenty, o ktérych mowa w art. 63 ust. 5, 6 1 7 rozporza-
dzenia finansowego, oraz sprawozdanie z wykorzystania.

2. Sprawozdanie z wykorzystania dotyczace rezerwy zawiera:

a) opis negatywnego wplywu wystapienia Zjednoczonego Krolestwa
z Unii pod wzglgdem gospodarczym, spotecznym, terytorialnym
i — w stosownych przypadkach — §rodowiskowym, w tym okre$lenie
sektorow, regionow, obszardw i — w stosownych przypadkach —
spoteczno$ci lokalnych najbardziej niekorzystnie dotknigtych skut-
kami wystagpienia;

b) opis zrealizowanych dziatan w celu przeciwdziatania negatywnym
skutkom wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii, zakresu,
w jakim dzialania te zlagodzily skutki regionalne i sektorowe,
o ktérych mowa w lit. a), oraz sposobow realizacji tych dziatan;

¢) uzasadnienie kwalifikowalnosci poniesionych i pokrytych wydatkow
oraz ich bezposredniego zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego
Krolestwa z Unii;

d) opis procedur wprowadzonych w celu uniknig¢cia podwdjnego finan-
sowania oraz zapewnienia komplementarno$ci wobec innych instru-
mentéw unijnych i finansowania krajowego;

e) opis przyczyniania si¢ dziatan do tagodzenia zmiany klimatu i przy-
stosowywania si¢ do niej.
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3. W podsumowaniu, o ktorym mowa w art. 63 ust. 5 lit. b)
rozporzadzenia finansowego, okresla si¢ tgczny poziom bigdu i poziom
btedu rezydualnego w odniesieniu do wydatkéw ujetych we wniosku
dotyczacym wkiadu finansowego z rezerwy zlozonym Komisji
w wyniku podjetych dziatan naprawczych.

Artykut 12

Rozliczenie platnosci zaliczkowych pozostalej alokacji tymczasowej
i obliczenie dodatkowych kwot naleznych panstwom czlonkowskim

1.  Komisja ocenia wniosek, o ktorym mowa w art. 11, i upewnia sie¢,
ze jest on kompletny, doktadny i prawdziwy. Przy obliczaniu wkiadu
finansowego z rezerwy naleznego panstwu cztonkowskiemu Komisja
wylacza z unijnego finansowania wydatki na dziatania, ktdre zrealizo-
wano lub na ktére wyptlaty nastapily z naruszeniem majacego zastoso-
wanie prawa.

2. Na podstawie swojej oceny Komisja, w drodze aktu wykonaw-
czego, ustanawia:

a) zaakceptowang kwote kwalifikowalnych wydatkow;

b) kwote przeznaczong na pomoc techniczng, obliczong zgodnie z art. 6
ust. 2;

¢) sume¢ kwot, o ktérych mowa w lit. a) i b) (,,catkowita kwote zaak-
ceptowang”);

d) czy panstwu cztonkowskiemu nalezy si¢ zgodnie z ust. 3 kwota
alokowana tymczasowo zgodnie z aktem wykonawczym przyjetym
na mocy art. 4 ust. 5 (,alokacja tymczasowa”), czy tez nalezy
zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu odzyskaé kwoty.

3. Jezeli calkowita kwota zaakceptowana przekracza kwot¢ wyptaco-
nych ptatnosci zaliczkowych, takiemu panstwu cztonkowskiemu nalezy
si¢ kwota z alokacji, o ktorej mowa w art. 4 ust. 3 lit. b), do wysokosci
kwoty alokacji tymczasowej dla tego panstwa cztonkowskiego.

4. W odniesieniu do kwot naleznych zgodnie z ust. 3 niniejszego
artykutu akt wykonawczy, o ktéorym mowa w ust. 2 niniejszego arty-
kutu, stanowi decyzje w sprawie finansowania w rozumieniu art. 110
ust. 1 rozporzadzenia finansowego oraz zobowigzanie prawne w rozu-
mieniu tego rozporzadzenia.

5. Komisja rozlicza ptatnosci zaliczkowe 1 wyptaca wszelkie kwoty
nalezne panstwom cztonkowskim w terminie 30 dni od przyjecia aktu
wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 2.
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6. Komisja udostgpnia wszelkie niewykorzystane zasoby z alokacji
tymczasowych jako dodatkowe platnosci przez proporcjonalne zwick-
szenie wkladu finansowego z rezerwy na rzecz panstw cztonkowskich,
ktorych calkowita kwota zaakceptowana przekracza ich alokacje
tymczasowa. Niewykorzystane zasoby skladaja si¢ z kwot przeniesio-
nych zgodnie z art. 9 ust. 4, pozostatej czesci alokacji tymczasowej dla
panstwa cztonkowskiego, ktorego catkowita zaakceptowana kwota jest
nizsza niz jego alokacja tymczasowa, oraz kwot pochodzacych ze
srodkow odzyskanych zgodnie z akapitem drugim niniejszego ustepu.

W przypadku gdy catkowita kwota zaakceptowana jest nizsza niz kwota
platnosci zaliczkowych wyptaconych danemu panstwu cztonkowskiemu,
réznicg odzyskuje si¢ zgodnie z rozporzadzeniem finansowym. Odzys-
kane kwoty traktuje si¢ jako wewnetrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia finanso-
wego.

Jezeli suma dodatkowych kwot obliczonych dla wszystkich panstw
czlonkowskich, ktorych catkowita kwota zaakceptowana przekracza
ich alokacj¢ tymczasowa, jest wyzsza niz zasoby dostgpne zgodnie
z akapitem pierwszym, wklady finansowe z rezerwy na kwoty przekra-
czajace alokacje tymczasowe zmniejsza si¢ proporcjonalnie.

W przypadku dokonania dodatkowych ptatnosci na rzecz panstw czton-
kowskich, ktorych calkowita kwota zaakceptowana przekracza ich
alokacje tymczasowa, na poziomie 100 % pozostale kwoty nalezy
zwroci¢ do budzetu Unii.

7. Komisja w drodze aktu wykonawczego ustanawia dodatkowe
kwoty nalezne zgodnie z ust. 6 akapit pierwszy niniejszego artykutu.
Taki akt wykonawczy stanowi decyzj¢ w sprawie finansowania w rozu-
mieniu art. 110 ust. 1 rozporzadzenia finansowego oraz zobowigzanie
prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia. Komisja wyptaca wszelkie
dodatkowe kwoty nalezne w terminie 30 dni od przyjecia tego aktu
wykonawczego.

8. Przed przyjeciem aktow wykonawczych, o ktéorych mowa w ust. 2
i 7, Komisja informuje dane panstwo czlonkowskie o ocenie oraz
wzywa to panstwo cztonkowskie do przediozenia uwag w terminie 2
miesiecy od poinformowania tego panstwa czltonkowskiego o swojej
ocenie.

Artykut 13

Stosowanie euro

Kwoty zadeklarowane Komisji przez panstwa cztonkowskie we wniosku
dotyczacym wktadu finansowego z rezerwy sa denominowane w euro.
Panstwa czlonkowskie, ktorych walutg nie jest euro, przeliczaja kwoty
wskazane we wniosku dotyczacym wktadu finansowego z rezerwy na
euro, korzystajagc w tym celu z miesigcznego ksiggowego kursu
wymiany euro ustalonego przez Komisje za miesigc, w ktérym wydatki
zostaly zarejestrowane w systemach ksiegowych podmiotu Iub
podmiotéw odpowiedzialnych za zarzgdzanie wkladem finansowym

Z rezerwy.
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ROZDZIAL 1V

Systemy zarzgdzania i kontroli na potrzeby rezerwy

Artykut 14

Zarzadzanie i kontrola

1.  Wypetniajac zadania zwigzane z wykorzystywaniem rezerwy,
panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbgdne dziatania, w tym
dziatania o charakterze ustawodawczym, wykonawczym i administracyj-
nym, aby chroni¢ interesy finansowe Unii, w szczeg6lnosci poprzez:

a) wyznaczenie podmiotu lub, gdy tak wynika z ram konstytucyjnych
panstwa cztonkowskiego, podmiotow odpowiedzialnych za zarza-
dzanie wkladem finansowym z rezerwy oraz niezaleznego podmiotu
audytowego zgodnie z art. 63 ust. 3 rozporzadzenia finansowego,
a takze nadzorowanie tych podmiotow;

b) utworzenie systemoéw zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy
zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami oraz zapew-
nienie, aby systemy te funkcjonowaly w sposéb skuteczny;

¢) sporzadzenie opisu systemOw zarzadzania i kontroli na potrzeby
rezerwy zgodnie z wzorem okreslonym w zalaczniku III, aktualizo-
wanie tego opisu oraz udostgpnienie go Komisji na jej zadanie;

d) przekazanie Komisji danych wyznaczonego podmiotu lub wyznaczo-
nych podmiotéw oraz podmiotu, na rzecz ktorego nalezy uiszczac
ptatnosci zaliczkowe, a takze potwierdzenie, ze sporzadzono opisy
systemOw zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy — do dnia
10 grudnia 2021 r.;

e) zapewnienie, aby wydatki wspierane w ramach innych unijnych
funduszy i1 programoéw nie zostaly przedstawione do otrzymania
wsparcie z rezerwy;

f) zapobieganie nieprawidlowosciom i naduzyciom finansowym oraz
ich wykrywanie i korygowanie, a takze unikanie konfliktu interesow;
dzialania te obejmuja zbieranie informacji na temat beneficjentow
rzeczywistych odbiorcow finansowania zgodnie z pkt 4a zalacznika
IIT; przepisy dotyczace zbierania i przetwarzania takich danych
muszg by¢ zgodne z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie
danych;

g) wspélprace z Komisja, OLAF, Trybunatem Obrachunkowym oraz,
w przypadku panstw cztonkowskich uczestniczacych we wzmoc-
nionej wspotpracy, EPPO zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/1939.
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Wykorzystanie oraz dostep do danych, o ktorych mowa w lit. f), ogra-
nicza si¢ do podmiotéw, o ktorych mowa w lit. a), Komisji, OLAF,
Trybunatu Obrachunkowego oraz EPPO, w przypadku panstw czlon-
kowskich uczestniczacych we wzmocnionej wspolpracy zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939.

Panstwom cztonkowskim oraz Komisji zezwala si¢ na przetwarzanie
danych osobowych wytacznie w przypadku, gdy jest to niezbedne
w celu spelienia przez nie ich odpowiednich obowiazkéw wynikaja-
cych z niniejszego rozporzadzenia, przy czym takie przetwarzanie
danych osobowych musi by¢ zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (°) lub rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, w zaleznos$ci od tego, ktore z nich ma zastosowanie.

2. Na potrzeby ust. 1 lit. a) i b) w celu wdrozenia finansowania
w ramach polityki spdjnosci lub Funduszu Solidarnosci Unii Europej-
skiej panstwa czlonkowskie mogg wykorzysta¢ juz istniejace podmioty,
na wlasciwym poziomie terytorialnym, oraz systemy zarzadzania
i kontroli.

3. Podmiot lub podmioty odpowiedzialne za zarzadzanie wkladem
finansowym z rezerwy:

a) zapewniajg funkcjonowanie skutecznego 1 wydajnego systemu
kontroli wewnetrznej;

b) ustanawiaja kryteria i procedury wyboru dzialan, ktéore maja zostaé
sfinansowane, oraz okreslaja warunki wkladu finansowego
Z TeZerwy;

¢) weryfikujg, czy dzialania finansowane z rezerwy sg realizowane
zgodnie z majagcym zastosowanie prawem oraz warunkami wkladu
finansowego z rezerwy oraz czy wydatki opieraja si¢ na mozliwych
do zweryfikowania dokumentach potwierdzajacych;

d) ustanawiajg skuteczne procedury stuzace uniknigciu podwojnego
finansowania tych samych kosztow z rezerwy i innych zrodet finan-
sowania unijnego;

e) zapewniajg publikacj¢ ex post zgodnie z art. 38 ust. 2—6 rozporza-
dzenia finansowego;

f) w celu zapisywania i przechowywania w formie elektronicznej
danych na temat poniesionych wydatkéw, ktore maja zosta¢ pokryte
w ramach wkladu finansowego z rezerwy, stosuja system rachunko-
wosci, ktory dostarcza terminowo rzetelne, kompletne i wiarygodne
informacje;

g) przez okres 5 lat po uptywie terminu na zlozenie wniosku dotycza-
cego wkiadu finansowego przechowuja wszystkie dokumenty
potwierdzajace dotyczace wydatkow, ktore majg zostaé pokryte
w ramach wkladu finansowego z rezerwy, oraz zamieszczaja
obowigzek w tym zakresie w umowach z innymi podmiotami zaan-
gazowanymi w proces wykorzystywania rezerwy;

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia

27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z prze-
twarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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h) na potrzeby ust. 1 lit. f) zbieraja informacje w standardowym
formacie elektronicznym, aby umozliwi¢ identyfikacje odbiorcoOw
wkladu finansowego z rezerwy oraz ich beneficjentow rzeczywistych
zgodnie z zalgcznikiem III.

4. Niezalezny podmiot audytowy przeprowadza audyt systemu zarza-
dzania i1 kontroli na potrzeby rezerwy oraz audyt sfinansowanych
dziatan w celu zapewnienia Komisji niezaleznej gwarancji dotyczacej
skutecznego funkcjonowania tego systemu oraz zgodno$ci z prawem
i prawidtowosci wydatkow uwzglednionych w zestawieniach wydatkow
przedtozonych Komisji.

Prace audytowe prowadzone sa zgodnie z przyjetymi na poziomie
mi¢dzynarodowym standardami audytu.

Audyty sfinansowanych dzialan dotycza wydatkéw na podstawie proby.
Proba ta jest reprezentatywna i oparta na statystycznych metodach
doboru proby.

W przypadku gdy populacja obejmuje mniej niz 300 jednostek proby,
mozna zastosowa¢ niestatystyczng metod¢ doboru proby na podstawie
profesjonalnego osadu niezaleznego podmiotu audytowego. W takich
przypadkach wielko$¢ proby musi by¢ wystarczajaca do tego, aby nieza-
lezny podmiot audytowy sporzadzil wazna opini¢ audytowg. Niestaty-
styczna metoda doboru proby obejmuje minimum 10 % wybranych
losowo jednostek proby w populacji w danym okresie referencyjnym.

5. Komisja moze przeprowadza¢ audyty na miejscu w siedzibie
podmiotu zaangazowanego w wykorzystywanie rezerwy w odniesieniu
do dziatan sfinansowanych z rezerwy oraz musi mie¢ dost¢p do doku-
mentéw potwierdzajacych dotyczacych wydatkéw, ktore majg zostad
pokryte w ramach wkladu finansowego z rezerwy.

6. Komisja zwraca szczego6lng uwage na ustanowienie systemu zarza-
dzania i kontroli na potrzeby rezerwy, w przypadku gdy panstwa czton-
kowskie nie korzystaja z istniejacych podmiotéw wyznaczonych do
wdrazania funduszy polityki spdjnosci lub Funduszu Solidarnosci Unii
Europejskiej. W przypadku stwierdzenia ryzyka Komisja przeprowadza
oceneg, aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie systemu zarzadzania
i kontroli na potrzeby rezerwy w zakresie zapewniania ochrony inte-
resow finansowych Unii. Komisja informuje dane panstwo cztonkow-
skie o tymczasowych wnioskach i zachgca je do przedstawienia uwag
w terminie 2 miesigcy od poinformowania panstwa czlonkowskiego
o swoich tymczasowych wnioskach.

Artykul 15

Korekty finansowe

1. Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. f) obejmuja uniewaznienie catego wktadu
finansowego z rezerwy lub czgéci takiego wkladu. Panstwa cztonkow-
skie odzyskujg wszelkie kwoty utracone w wyniku wykrytej nieprawid-
towosci.
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2. Komisja podejmuje odpowiednie dzialania w celu zapewnienia
ochrony interesow finansowych Unii poprzez wylaczenie z unijnego
finansowania nieprawidtowych kwot zgtoszonych Komisji we wniosku,
o ktorym mowa w art. 11 niniejszego rozporzadzenia, oraz, jezeli
nastepnie zostang wykryte nieprawidtowosci, poprzez odzyskanie kwot
wyptaconych nienaleznie zgodnie z art. 101 rozporzadzenia finanso-
wego.

3. Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie indywidual-
nych przypadkow stwierdzonych nieprawidlowosci oraz bierze pod
uwage, czy nieprawidlowos¢ jest systemowa. Jezeli nie jest mozliwe
precyzyjne okreslenie kwoty nieprawidtowych wydatkow lub jezeli
Komisja stwierdzi, ze system zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy
nie funkcjonuje w sposob skuteczny na rzecz zapewnienia zgodnosci
z prawem i prawidtowosci wydatkow, Komisja przyjmuje za podstawe
korekty finansowej stawke zryczattowang lub ekstrapolowang. Komisja
przestrzega zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac charakter i wage
nieprawidlowosci oraz skutki finansowe tej nieprawidlowosci dla
budzetu Unii.

4. Przed zastosowaniem korekt finansowych przez odzyskanie kwot
wyptaconych nienaleznie Komisja informuje dane panstwo cztonkow-
skie o swojej ocenie oraz wzywa to panstwo cztonkowskie do przed-
lozenia uwag w terminie 2 miesi¢gcy od poinformowania panstwa czton-
kowskiego o swojej ocenie.

ROZDZIAL V

Przepisy koncowe

Artykut 16

Dzialania informacyjne i komunikacyjne

Panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, ich wiadze
regionalne i lokalne sa odpowiedzialne za informowanie obywateli
Unii, w tym o0séb potencjalnie korzystajacych z rezerwy, o roli, osigg-
nieciach i oddziatywaniu wktadu Unii z rezerwy oraz za upowszech-
nianie wsrdd nich wiedzy na ten temat za posrednictwem dzialan infor-
macyjnych i komunikacyjnych oraz — w tym kontekscie — za
podnoszenie $wiadomosci na temat zmian wynikajacych z wystapienia
Zjednoczonego Kroélestwa z Unii.

Artykut 17

Ocena i sprawozdawczo$¢

1. Do czerwca 2024 r. Komisja poinformuje Parlament Europejski
i Rad¢ o stanie zaawansowania procesu wdrazania niniejszego rozporza-
dzenia w oparciu o dostgpne informacje.

2. Do dnia 30 czerwca 2027 r. Komisja przeprowadzi ewaluacje
skuteczno$ci, efektywnos$ci, trafnosci, spdjnosci i1 unijnej wartoSci
dodanej rezerwy. Komisja moze wykorzystywa¢ wszystkie dostepne
juz istotne informacje zgodnie z art. 128 rozporzadzenia finansowego.
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3. Do dnia 30 czerwca 2028 r. Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu i Komitetowi Regionow sprawozdanie z wdrozenia

rezerwy.

Artykut 18
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

METODA ALOKACIJI ZASOBOW REZERWY ZGODNIE Z ART. 4 UST. 3

Zasoby rezerwy rozdziela si¢ migdzy panstwa cztonkowskie zgodnie z nastgpu-
jaca metoda:

1. Udziat kazdego panstwa czlonkowskiego w zasobach rezerwy okresla si¢ jako
sume¢ czynnika powigzanego z potowami ryb w wylacznej strefie ekono-
micznej Zjednoczonego Krolestwa, czynnika powigzanego z handlem ze Zjed-
noczonym Krolestwem oraz czynnika powigzanego z ludnoscig nadmorskich
regiondw graniczacych ze Zjednoczonym Krolestwem.

2. Czynnik powigzany z potowami ryb w wylacznej strefie ekonomicznej Zjed-
noczonego Krolestwa stosuje si¢ do alokacji kwoty 656452200 EUR.
Czynnik powigzany z handlem ze Zjednoczonym Krélestwem stosuje si¢ do
alokacji kwoty 4 540 461 050 EUR. Czynnik powiazany z ludnos$ciag nadmor-
skich regionow graniczacych ze Zjednoczonym Krolestwem stosuje si¢ do
alokacji kwoty 273 521 750 EUR. Kazda z tych kwot wyrazona jest w cenach
biezacych.

3. Czynnik powigzany z potowami ryb w wylacznej strefie ekonomicznej Zjed-
noczonego Krolestwa uzyskuje si¢ na podstawie ponizszych kryteriow oraz
poprzez zastosowanie nastgpujacych krokow:

a) udziatl kazdego pafistwa czlonkowskiego w catkowitej wartosci potowow
ryb w wylacznej strefie ekonomicznej Zjednoczonego Krolestwa;

b) udzialy te zwigksza si¢ w przypadku panstw cztonkowskich, ktorych
potowy sa powyzej s$redniej zaleznosci od polowdw ryb w wylacznej
strefie ekonomicznej Zjednoczonego Krolestwa, a zmniejsza si¢ w przy-
padku tych panstw czlonkowskich, ktoérych zalezno$¢ jest ponizej Sredniej:

(i) w przypadku kazdego panstwa cztonkowskiego warto$¢ potowow ryb
w wylacznej strefie ekonomicznej Zjednoczonego Krolestwa jako
procent catkowitej wartosci potowdéw ryb zrealizowanych przez to
panstwo cztonkowskie jest wyrazona jako wskaznik $redniej Unii
(,,wskaznik zaleznosci”);

(ii) poczatkowy udzial w wartosci potowow ryb w wylacznej strefie
ekonomicznej Zjednoczonego Krolestwa koryguje si¢ poprzez pomno-
zenie go przez wskaznik zalezno$ci danego panstwa czlonkowskiego
przy zastosowaniu wspolczynnika wazenia w wysokosci 75 %;

(iii) te skorygowane udzialy sa ponownie skalowane w celu zapewnienia,
aby suma udziatdbw wszystkich panstw cztonkowskich wynosita
100 %.

4. Czynnik powiazany z handlem ze Zjednoczonym Krolestwem uzyskuje si¢
poprzez zastosowanie nastgpujacych krokow:

a) wymiana handlowa kazdego panstwa czlonkowskiego ze Zjednoczonym
Krolestwem jest wyrazona jako udzial w handlu Unii ze Zjednoczonym
Krolestwem (handel stanowi sumg¢ przywozu i wywozu towarow i ustug);

b) aby oceni¢ wzgledne znaczenie przeptywow handlowych ze Zjednoczonym
Krolestwem dla kazdego panstwa cztonkowskiego, sumg tych przeptywow
handlowych wyraza si¢ jako procent produktu krajowego brutto (PKB)
danego panstwa czlonkowskiego, a nastgpnie jako wskaznik S$redniej
Unii (,,wskaznik zaleznos$ci”);
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¢) poczatkowy udzial w handlu ze Zjednoczonym Krolestwem jest korygo-
wany poprzez pomnozenie tej warto$ci przez wskaznik zaleznosci danego
panstwa czlonkowskiego przy zastosowaniu wspotczynnika wazenia
w wysokosci 75 %;

d

=

te skorygowane udziaty sa ponownie skalowane w celu zapewnienia, aby
suma udziatow wszystkich panstw cztonkowskich wynosita 100 %;

e) uzyskane w ten sposob udzialy sa korygowane poprzez podzielenie ich
przez dochdd narodowy brutto (DNB) na mieszkanca danego panstwa
cztonkowskiego (wedlug parytetu sity nabywczej) wyrazonego jako
procent $redniego DNB na mieszkanca Unii (Srednia wyrazona jako
100 %);

f) wynikajace z tego udzialy sa ponownie skalowane w celu zapewnienia,
aby suma udziatlow byta rowna 100 %, przy czym zapewnia si¢, aby udziat
zadnego panstwa czlonkowskiego nie byl wyzszy niz 25 % tacznej
wartoéci dla Unii; zasoby odliczone w zwigzku z tym gérnym limitem
sa rozdzielane migdzy pozostale panstwa czlonkowskie proporcjonalnie
do ich udziatéw nieobjetych gornym limitem;

g) jezeli w wyniku tych obliczen uzyskuje si¢ kwote¢ alokacji przekraczajaca
0,36 % DNB danego panstwa cztonkowskiego (w euro), alokacja dla tego
panstwa czlonkowskiego jest ograniczona do poziomu 0,36 % jego DNB;
zasoby odliczone w zwigzku z tym gérnym limitem sg rozdzielane migdzy
pozostate pafstwa cztonkowskie proporcjonalnie do ich udzialéw nieobje-
tych gornym limitem;

h) jezeli z obliczen, o ktérych mowa w lit. g), wynika, Ze intensywno$¢
pomocy jest wyzsza niz 195 EUR na mieszkanca, alokacja dla tego
panstwa cztonkowskiego jest ograniczona do poziomu odpowiadajacego
intensywnos$ci pomocy w wysokosci 195 EUR na mieszkanca; zasoby
odliczone w zwigzku z tym gérnym limitem sa rozdzielane miedzy
panstwa cztonkowskie, ktore nie sg objete gornym limitem zgodnie z lit. g)
lub h), proporcjonalnie do ich udzialéw obliczonych zgodnie z lit. g).

. Czynnik powigzany z nadmorskimi regionami graniczacymi ze Zjednoczonym

Krolestwem uzyskuje si¢ poprzez obliczenie udziatu kazdego panstwa czton-
kowskiego w catkowitej liczbie ludnoséci nadmorskich regiondow graniczacych
ze Zjednoczonym Krolestwem. Nadmorskie regiony graniczace ze Zjedno-
czonym Krélestwem sg regionami na poziomie NUTS 3 lezagcymi wzdtuz
granicznej linii wybrzeza oraz innymi regionami na poziomie NUTS 3,
w ktorych co najmniej potowa mieszkancow zamieszkuje w odlegtosci do
25 km od tej granicznej linii wybrzeza. Graniczne linie wybrzeza definiuje
si¢ jako linie wybrzeza polozone w odleglosci maksymalnie 150 km od linii
wybrzeza Zjednoczonego Krodlestwa.

. Do celow obliczenia podziatu zasobow rezerwy:

a) w odniesieniu do warto$ci potowow ryb w wylacznej strefie ekonomiczne;j
Zjednoczonego Krolestwa okresem referencyjnym jest okres 2015-2018;

b) w odniesieniu do wartosci potowow ryb w wylacznej strefie ekonomicznej
Zjednoczonego Krolestwa wyrazonej jako udzial w catkowitej wartosci
potowow ryb realizowanych przez panstwo czlonkowskie okresem referen-
cyjnym jest okres 2015-2018;

¢) w odniesieniu do handlu okresem referencyjnym jest okres 2017-2019;
d) w odniesieniu do DNB okresem referencyjnym jest okres 2017-2019;

e) w odniesieniu do DNB na mieszkanca (wedlug parytetu sity nabywczej)
okresem referencyjnym jest okres 2016-2018;

f) w odniesieniu do PKB i catkowitej liczby ludnosci panstw cztonkowskich
okresem referencyjnym jest okres 2017-2019;

g) w odniesieniu do ludnodci regionéw na poziomie NUTS 3 okresem refe-
rencyjnym jest rok 2017.



ZALACZNIK 11

WZOR WNIOSKU DOTYCZACEGO WKEADU FINANSOWEGO Z REZERWY, Z UWZGLEDNIENIEM ELEMENTOW ZWIAZANYCH Z ZESTAWIENIEM WYDATKOW

Panstwo cztonkowskie

2. Data wniosku
3. Data pierwszych wydatkow Data poniesienia wydatkow | Data pokrycia wydatkow
4. Data ostatnich wydatkow Data poniesienia wydatkow | Data pokrycia wydatkéw
5. Kwota otrzymanych ptatnosci zaliczkowych (w EUR)
6. Podmiot (') lub podmioty odpowiedzialne za zarzadzanie wktadem finansowym z rezerwy
Osoba odpowiedzialna i funkcja
Dane kontaktowe
7. Niezalezny podmiot audytowy
Osoba odpowiedzialna i funkcja
Dane kontaktowe
8. Odpowiednio — podmiot lub podmioty, ktéorym powierzono zadania
9. Krotki opis obszarow i sektorow dotknietych skutkami wystgpienia Zjednoczonego Kroéle-
stwa z Unii oraz podjetych dzialan zaradczych
10. Krotki opis dialogu wielopoziomowego, jezeli zostal przeprowadzony
11. Catkowite wydatki poniesione i pokryte przed odliczeniami
12. Kwoty odliczone przez panstwo cztonkowskie oraz przyczyny dokonania odliczen
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13.

W szczegolnosci, z odliczonych kwot na podstawie pkt 12, kwoty skorygowane w wyniku
audytéw sfinansowanych dziatan

Catkowite wydatki przedstawione do celow uzyskania wkladu finansowego z rezerwy
(EUR) (14 =11 — 12)

15.

W walucie krajowej
(jezeli dotyczy)

W przypadku panstw cztonkowskich, ktorych waluta nie jest euro: nalezy przeliczyé¢
wszystkie kwoty na euro wedtug miesigcznego ksiggowego kursu wymiany euro usta-
lonego przez Komisje, opublikowanego na stronie internetowe;j:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-works/information-contractors-
and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_pl

16.

Miesieczne ksiggowe kursy wymiany ustalone przez Komisjg

17.

Terytorialny podzial wydatkéw na poziomie regionow NUTS 2, w stosownych przypad-
kach

Podziat wydatkow zgloszonych w celu uzyskania wktadu finansowego z rezerwy, w tym
kwota zasobow wydana zgodnie z art. 4 ust. 4 (nalezy poda¢ wykaz poszczegdlnych
dziatan finansowanych w ramach kazdego dziatania i powigzane wydatki w odniesieniu
do kazdego dziatania)

Kazda pozycje wydatkow nalezy wprowadzi¢ tylko raz

EUR Waluta krajowa | Wskazniki produktu (nalezy podaé liczbg)
(w stosownych przy-
padkach)

18.1.

Dziatania majace na celu wsparcie przedsigbiorstw prywatnych i publicznych, w szcze-
golnosci MSP, 0s6b samozatrudnionych, lokalnych spotecznoéci i organizacji, ktore
zostaly niekorzystnie dotknigte skutkami wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii

Przedsigbiorstwa (objete wsparciem)
Przedsigbiorstwa objete wsparciem (doradz-
two)

Ludno$¢ objeta wsparciem

18.2.

Dziatania majace na celu wsparcie sektorow gospodarki najbardziej niekorzystnie dotknig-
tych skutkami wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii

Przedsigbiorstwa (objete wsparciem)
Przedsigbiorstwa objete wsparciem (doradz-
two)

18.3.

Dzialania majace na celu wsparcie przedsigbiorstw, regionalnych i lokalnych spotecznosci
i organizacji, w tym lodziowego rybotéwstwa przybrzeznego, zaleznych od dziatalnosci
potowowej na wodach Zjednoczonego Krolestwa, na wodach terytoriow o specjalnym
statusie lub na wodach objetych umowami w sprawie polowow z panstwami nadbrzez-
nymi, na ktérych uprawnienia do polowow dla flot Unii zostaly ograniczone w wyniku
wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii

Przedsigbiorstwa (objete wsparciem)
Przedsigbiorstwa objete wsparciem (doradz-
two)

Ludno$¢ objeta wsparciem
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18.4. Dziatania majace na celu wsparcie ochrony i tworzenia miejsc pracy, w tym zielone Uczestnicy
miejsca pracy, mechanizmy zmniejszonego wymiaru czasu pracy, przekwalifikowanie
i szkolenia w sektorach najbardziej niekorzystnie dotknigtych skutkami wystapienia Zjed-
noczonego Krolestwa z Unii
18.5. Dziatania majace na celu zapewnienie funkcjonowania kontroli granicznych i kontroli Dodatkowy  personel (wg ekwiwalentu
bezpieczenstwa, z uwzglednieniem dodatkowego personelu i jego szkolen oraz infrastruk- petnego czasu pracy)
tury Dostosowana infrastruktura fizyczna (m%)
18.6. Dziatania majace na celu zapewnienie funkcjonowania cta i poboru podatkéw posrednich, Dodatkowy  personel (wg ekwiwalentu
z uwzglednieniem dodatkowego personelu i jego szkolen oraz infrastruktury pelnego czasu pracy)
Dostosowana infrastruktura fizyczna (m?)
18.7. Dzialania majace na celu zapewnienie funkcjonowania sanitarnych i fitosanitarnych Dodatkowy personel(wg ekwiwalentu petnego
kontroli rybotowstwa, z uwzglednieniem dodatkowego personelu i jego szkoleh oraz czasu pracy)
infrastruktury Dostosowana infrastruktura fizyczna (m?)
18.8. Dziatania majace na celu usprawnienie systemow wydawania certyfikatow i pozwolen dla Przedsigbiorstwa (objete wsparciem)
produktow, wsparcie w spelnieniu wymogéw dotyczacych prowadzenia przedsigbiorstw, Przedsigbiorstwa objete wsparciem (doradz-
utatwienie etykietowania i oznakowania, na przyktad w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia two)
oraz norm $rodowiskowych, jak rdwniez wsparcie na rzecz wzajemnego uznawania
18.9. Dziatania na rzecz komunikacji, informowania oraz zwigkszania $wiadomosci obywateli Przedsigbiorstwa objete wsparciem (doradz-
i przedsigbiorstw w zakresie zmian dotyczacych ich praw i obowigzkow wynikajacych two)
z wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Ludnos$¢ objeta dziataniami
18.10. Dziatania majace na celu ponowng integracj¢ obywateli Unii oraz osob posiadajacych Osoby

prawo pobytu na terytorium Unii, ktorzy opuscili Zjednoczone Krdlestwo w wyniku
wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii
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18.11. Inne (prosze okreslic)
19. Dodatkowe finansowanie unijne otrzymane lub bedace przedmiotem wnioskow w zwigzku
z wydatkami nieuwzglgdnionymi w niniejszym wniosku
Krotki opis/kwota (np. wykorzystanie finansowania w ramach polityki spojnosci/REACT-
EU/FST/Instrumentu na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci/inne — proszg okres-
li¢)
20. Prosz¢ wskaza¢ osobg¢ prawng oraz pelny numer rachunku bankowego i1 posiadacza | OO0 Rachunek wczesniej wykorzystywany do otrzymywania platnosci UE

w przypadku kolejnej ptatnosci

O Nowy rachunek

(") W stosownych przypadkach, zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a), przekazywane informacje dotycza wszystkich podmiotow odpowiedzialnych za zarzadzanie wkladem finansowym z rezerwy.
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Wzor deklaracji zarzadczej, ktora nalezy dotaczy¢ do wniosku dotyczacego
wktadu finansowego z rezerwy

Ja/my, nizej podpisany(-a)/podpisani [nazwisko/nazwiska, imig¢/imiona, tytul/ty-
tuly lub funkcja/funkcje], kierownik podmiotu odpowiedzialnego za zarzadzanie
wktadem finansowym z rezerwy, na podstawie wykorzystania rezerwy w okresie
referencyjnym, w oparciu o wiasny osad i wszystkie informacje, ktorymi
dysponowatem(-am)/dysponowaliémy w dniu zlozenia wniosku do Komisji,
w tym w oparciu o wyniki przeprowadzonych weryfikacji i audytéw w odnie-
sieniu do wydatkow zawartych we wniosku ztozonym Komisji w odniesieniu do
okresu referencyjnego, oraz uwzgledniajac moje/nasze obowiazki wynikajace
z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1755 ('), niniej-
szym o$wiadczam/o$wiadczamy, Ze:

a) informacje zawarte we wniosku przedstawiono w sposob prawidtowy, sa one
kompletne i rzetelne zgodnie z art. 63 rozporzadzenia finansowego,

b) wydatki ujete we wniosku sa zgodne z majacym zastosowanie prawem
i zostaly wykorzystane na przewidziany cel,

¢) wprowadzone systemy kontroli zapewniaja zgodno$¢ z prawem i prawidio-
wos$¢ operacji lezacych u podstaw rozliczen.

Potwierdzam(y), ze nieprawidlowosci stwierdzone w koncowych sprawozdaniach
z audytu lub kontroli w odniesieniu do danego okresu referencyjnego zostaty
odpowiednio ujete we wniosku. Ponadto potwierdzam(y) wiarygodnos¢ danych
dotyczacych wykorzystania rezerwy. Potwierdzam(y) rowniez, ze wprowadzono
skuteczne i proporcjonalne $rodki zwalczania naduzy¢ finansowych i ze $rodki te
uwzgledniajg stwierdzone w zwiazku z nimi rodzaje ryzyka.

Wreszcie, potwierdzam(y), ze nie wiadomo mi/nam nic o jakichkolwiek nieujaw-
nionych kwestiach zwigzanych z wykorzystaniem rezerwy, ktore moglyby
zaszkodzi¢ reputacji rezerwy.

Wzor opinii audytowej, ktorg nalezy dotaczy¢é do wniosku dotyczacego wkiladu
finansowego z rezerwy

Do Komisji Europejskiej, Dyrekcja Generalna ds. Polityki Regionalnej i Miej-
skiej

1. WPROWADZENIE

Ja, nizej podpisany(-a), reprezentujacy(-a) [nazwa niezaleznego podmiotu audy-
towego], przeprowadzilem(-am) audyt

(i) elementéw zwigzanych z zestawieniem wydatkow ujetym we wniosku dla
danego okresu referencyjnego;

(i1) zgodnos$ci z prawem i prawidtowosci wydatkow, o ktorych zwrot zwrocono
si¢ do Komisji; oraz

(iii) funkcjonowania systemy zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy, oraz
zweryfikowalem(-am) deklaracje zarzadcza,

w celu wydania opinii audytowe;j.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1755 z dnia 6 pazdziernika

2021 r. ustanawiajace pobrexitowa rezerwe¢ dostosowawcza (Dz.U. L 357 z 8.10.2021,
s. 1).
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2. OBOWIAZKI PODMIOTU (?) ODPOWIEDZIALNEGO ZA ZARZA-
DZANIE WKEADEM FINANSOWYM Z REZERWY

[nazwa podmiotu] wskazano jako podmiot odpowiedzialny za zapewnienie
wlasciwego funkcjonowania systemu zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy
w odniesieniu do funkcji i zadan przewidzianych w art. 14.

Ponadto [nazwa podmiotu] jest odpowiedzialny(-a) za zapewnienie kompletnosci,
rzetelnosci i prawdziwosci informacji zawartych we wniosku oraz przedtozenie
w tej sprawie odpowiedniej deklaracji.

Co wigcej, do obowiazkéw podmiotu odpowiedzialnego za zarzadzanie wkladem
finansowym z rezerwy nalezy potwierdzenie, ze wydatki ujgte we wniosku sg
zgodne z prawem i prawidlowe oraz sa zgodne z majacym zastosowanie prawem.

3. OBOWIAZKI NIEZALEZNEGO PODMIOTU AUDYTOWEGO

Zgodnie z art. 63 rozporzadzenia finansowego moim obowigzkiem jest wyrazenie
niezaleznej opinii na temat kompletnosci, prawdziwosci i rzetelno$ci elementow
zwigzanych z zestawieniem wydatkow zawartym we wniosku, zgodnosci
z prawem i prawidlowosci wydatkow, w odniesieniu do ktorych zwrdcono si¢
do Komisji o refundacje, a takze na temat wlasciwego funkcjonowania wprowa-
dzonego systemu zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy.

Moim obowigzkiem jest takze zawarcie w opinii stwierdzenia, czy prace audy-
towe podaja w watpliwos¢ stwierdzenia zawarte w deklaracji zarzadcze;j.

Audyty dotyczace rezerwy zostaly przeprowadzone zgodnie z przyjetymi na
poziomie migdzynarodowym standardami audytu. Zgodnie z wymogami okres-
lonymi w tych standardach niezalezny podmiot audytowy zachowuje zgodnosc¢
z wymogami etycznymi oraz planuje i przeprowadza prace audytowe w celu
uzyskania wystarczajacej pewnosci na potrzeby opinii audytowe;j.

Audyt polega na przeprowadzeniu procedur w celu uzyskania wystarczajacych
i odpowiednich dowodow na poparcie opinii przedstawionej ponizej. Przeprowa-
dzone procedury zaleza od profesjonalnego osadu audytora, w tym oceny ryzyka
istotnych niezgodno$ci wynikajacych z naduzycia finansowego lub bledu.
Uwazam, ze przeprowadzone procedury audytu sa odpowiednie do okolicznosci
i s zgodne z wymogami rozporzadzenia finansowego.

Uwazam, ze zgromadzone dowody audytowe s3a wystarczajace i odpowiednie,
aby stanowi¢ podstawg¢ mojej opinii [[w przypadku istnienia jakiegokolwiek
ograniczenia zakresu audytu:], z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w pkt
4 ,,Ograniczenie zakresu audytu”].

Podsumowanie ustale wynikajacych z audytow dotyczacych rezerwy przedsta-
wiono w zalaczonym sprawozdaniu zgodnie z art. 63 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia
finansowego.

(®) W stosownych przypadkach, zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a), przekazywane informacje

dotycza wszystkich podmiotéw odpowiedzialnych za zarzadzanie wkladem finansowym
Z Tezerwy.
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4. OGRANICZENIE ZAKRESU AUDYTU
Albo

Nie istnialy zadne ograniczenia co do zakresu audytu.
albo

Zakres audytu byl ograniczony nastgpujacymi czynnikami:
a) ...;

b) ...;

c) ...

[Nalezy wskaza¢ ograniczenia zakresu audytu, np. braki w dokumentach potwier-
dzajacych, sprawy w toku postepowania sagdowego, a takze oszacowaé w sekcji
,Opinia z zastrzezeniami” ponizej kwoty wydatkow i wkladu z rezerwy, ktorych
dotyczy ograniczenie, oraz wplyw ograniczenia zakresu na opini¢ audytowsg.
W stosownych przypadkach dalsze wyjasnienia w tym zakresie zostang przed-
stawione w sprawozdaniu.]

5. OPINIA

Albo (opinia bez zastrzezen)
Moim zdaniem oraz w oparciu o przeprowadzone prace audytowe:

(i) elementy zwigzane z zestawieniem wydatkow ujetym we wniosku dajg
prawdziwy i rzetelny obraz;

(ii) wydatki ujete we wniosku sg zgodne z prawem i prawidlowe; oraz
(iii) system zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy funkcjonuje prawidtowo.

Przeprowadzone prace audytowe nie podaja w watpliwo$¢ stwierdzen zawartych
w deklaracji zarzadczej.

albo (opinia z zastrzezeniami)
Moim zdaniem oraz w oparciu o przeprowadzone prace audytowe:
1) Elementy zwigzane z zestawieniem wydatkow ujetym we wniosku

— eclementy zwigzane z zestawieniem wydatkow ujetym we wniosku daja
prawdziwy i rzetelny obraz [w przypadku gdy zastrzezenie dotyczy
wniosku, dodaje si¢ nastgpujacy tekst:] z wyjatkiem nastepujacych istot-
NYCHh ASPEKEOW! .ttt ettt

2) Zgodno$¢ z prawem i prawidlowos¢ wydatkow ujetych we wniosku

— wydatki ujete we wniosku sg zgodne z prawem i prawidlowe [w przy-
padku gdy zastrzezenie dotyczy wniosku, dodaje si¢ nastgpujacy tekst:]
z wyjatkiem nastgpujacych aspektOw: .......ccocoivivriiriinneiineennecseene

Wplyw zastrzezenia jest ograniczony [lub istotny] i odpowiada ..............
(catkowita kwota wydatkéw wyrazona w EUR).

3) System zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy dziatajacy w dniu sporza-
dzenia niniejszej opinii audytowe;j

— wprowadzony system zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy funk-
cjonuje prawidlowo [w przypadku gdy =zastrzezenie dotyczy systemu
zarzadzania 1 kontroli na potrzeby rezerwy, dodaje si¢ nastgpujacy tekst:]
z wyjatkiem nastgpujacych aspektOw: .......ccococoeviieiiniiieinsicrneseeceee
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Wplyw zastrzezenia jest ograniczony [lub istotny] i odpowiada... (catko-
wita kwota wydatkow wyrazona w EUR).

Przeprowadzone prace audytowe nie podaja w watpliwos¢ stwierdzen
zawartych/podaja w watpliwos¢ stwierdzenia zawarte [niepotrzebne skre-
$lic] w deklaracji zarzadczej.
[W przypadku gdy przeprowadzone prace audytowe podaja w watpliwo$¢ stwier-
dzenia zawarte w deklaracji zarzadczej, niezalezny podmiot audytowy przed-
stawia w tym punkcie aspekty prowadzace do tego wniosku.]
albo (opinia negatywna)
Moim zdaniem oraz w oparciu o przeprowadzone prace audytowe:
(i) elementy zwigzane z zestawieniem wydatkow ujetym we wniosku daja
prawdziwy i rzetelny obraz/nie dajg prawdziwego i rzetelnego obrazu [nie-

potrzebne skresli¢]; lub

(ii) wydatki ujgte we wniosku, o ktorych refundacje¢ wystapiono do Komisji,
sa/nie sa [niepotrzebne skresli¢] zgodne z prawem i prawidtowe; lub

(iii) wprowadzony system zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy funkcjo-
nuje/nie funkcjonuje prawidtowo [niepotrzebne skreslic].

Przedmiotowa opinia negatywna opiera si¢ na nast¢pujacych aspektach:

— w odniesieniu do istotnych kwestii zwigzanych z wnioskiem: [prosze okres-
li¢]
lub [niepotrzebne skresli¢]

— w odniesieniu do istotnych kwestii zwigzanych ze zgodnoscia z prawem
i prawidtowoscig wydatkow ujetych we wniosku, o ktorych refundacj¢ wysta-
piono do Komisji: [proszg okresli¢]

lub [niepotrzebne skresli¢]

— w odniesieniu do istotnych kwestii zwigzanych z funkcjonowaniem systemu
zarzadzania i kontroli na potrzeby rezerwy: [prosz¢ okresli¢].

Przeprowadzone prace audytowe podaja w watpliwo$¢ stwierdzenia zawarte
w deklaracji zarzadczej w odniesieniu do nast¢pujacych aspektow:

[Niezalezny podmiot audytowy moze takze zataczy¢ objasnienie uzupeiniajace,
niemajgce wpltywu na jego opini¢, zgodnie z przyjetymi na poziomie migdzyna-
rodowym standardami audytu. W wyjatkowych przypadkach mozna odstapi¢ od
wyrazenia opinii.]

Data:

Podpis:
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ZALACZNIK 111

WZOR OPISU SYSTEMU ZARZADZANIA I KONTROLI NA POTRZEBY
REZERWY

1. INFORMACIJE OGOLNE

1.1. Informacje przedtozone przez:

a) panstwo cztonkowskie:

b) nazwa i adres e-mail glownego punktu kontaktowego (podmiot odpowie-
dzialny za sporzadzenie opisu):

1.2. Dostarczone informacje przedstawiaja stan faktyczny na dzien: (dd/mm/rrrrr)

1.3. Struktura systemu (og6lne informacje i schemat ilustrujagcy powigzania orga-
nizacyjne pomi¢dzy podmiotami uczestniczagcymi w systemie zarzadzania
i kontroli na potrzeby rezerwy)

a) podmiot (') odpowiedzialny za zarzadzanie wkladem finansowym
z rezerwy (nazwa, adres i punkt kontaktowy podmiotu):

b) w stosownych przypadkach podmiot lub podmioty, ktérym powierzono
zadania (nazwa, adres i punkt kontaktowy podmiotu):

¢) niezalezny podmiot audytowy (nazwa, adres i punkty kontaktowe
podmiotu):

d) nalezy wskaza¢, w jaki sposob jest przestrzegana zasada rozdzialu
funkcji migdzy podmiotami, o ktérych mowa w lit. a) i c):

2. PODMIOT ODPOWIEDZIALNY ZA ZARZADZANIE WKLADEM
FINANSOWYM Z REZERWY

2.1. Podmiot odpowiedzialny za zarzadzanie wkladem finansowym z rezerwy
i jego gtéwne funkcje

a) status podmiotu odpowiedzialnego za zarzadzanie wkladem finansowym
z rezerwy (podmiot krajowy lub regionalny) oraz nazwa podmiotu,
w ktorego sktad wchodzi:

b) ramy zapewniajace przeprowadzenie w razie potrzeby odpowiednich
dziatan w zakresie zarzadzania ryzykiem, w szczegdlnosci w przypadku
istotnych zmian w systemie zarzadzania i kontroli:

2.2. Opis organizacji i procedur zwigzanych z funkcjami i zadaniami podmiotu
odpowiedzialnego za zarzadzanie wkladem finansowym z rezerwy

a) opis funkcji i zadan realizowanych przez podmiot odpowiedzialny za
zarzadzanie wkladem finansowym z rezerwy:

(") W stosownych przypadkach, zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a), przekazywane informacje
dotycza wszystkich podmiotéw odpowiedzialnych za zarzadzanie wkladem finansowym
Z Tezerwy.
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b) opis sposobu organizacji pracy oraz procedur, ktore beda stosowane
w szczegoOlnosci przy przeprowadzaniu weryfikacji (administracyjnych
i na miejscu) oraz w celu zapewnienia wlasciwej $ciezki audytu w odnie-
sieniu do wszystkich dokumentéw zwigzanych z wydatkami:

c) wskazanie planowanych zasobow, ktore maja zostaé alokowane,
w podziale na poszczegdlne funkcje podmiotu odpowiedzialnego za
zarzadzanie wkladem finansowym z rezerwy (w tym, w stosownych
przypadkach, informacje na temat ewentualnych planoéw dotyczacych
outsourcingu i jego zakresu):

3. NIEZALEZNY PODMIOT AUDYTOWY

Status i opis organizacji oraz procedur zwigzanych z funkcjami niezaleznego
podmiotu audytowego

a) status niezaleznego podmiotu audytowego (podmiot krajowy lub regionalny)
oraz — w stosownych przypadkach — nazwa podmiotu, w ktorego sktad wcho-
dzi:

b

~

opis funkcji i zadan realizowanych przez niezalezny podmiot audytowy:

c) opis sposobu organizacji pracy (procesy przeplywu pracy, procedury,
wewnetrzna struktura organizacyjna), procedur majacych zastosowanie ze
wskazaniem kiedy i w jaki sposob sa one nadzorowane, wskazanie planowa-
nych zasobow, ktére maja zosta¢ alokowane, w podziale na poszczegdlne
zadania audytowe:

4. SYSTEM ELEKTRONICZNY

Opis systemu lub systemow elektronicznych wigcznie ze schematem (system
centralny lub wspodlny system sieciowy lub system zdecentralizowany z potacze-
niami migdzy systemami) w odniesieniu do:

a) rejestracji i przechowywania, w formie elektronicznej, danych dotyczacych
kazdego dziatania finansowanego z rezerwy:

— nazwy odbiorcy i kwoty wkladu finansowego z rezerwy,

— nazwy wykonawcy (%) i podwykonawcy (%), jezeli odbiorca jest instytucja
zamawiajacg zgodnie z unijnymi lub krajowymi przepisami dotyczacymi
zamoOwien publicznych, oraz wartosci zamowienia,

— imienia, nazwiska i daty urodzenia beneficjenta rzeczywistego (*), zgodnie
z definicja w art. 3 pkt 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/849 (°), odbiorcy lub wykonawcy, o ktéorych mowa w tiret
pierwsze i drugie niniejszej litery,

— w stosownych przypadkach — danych dotyczacych poszczegdlnych uczest-
nikow;

(®) Informacje wymagane jedynie w przypadku procedur udzielenia zaméwien publicznych
o wartosci przekraczajacej progi Unii.

() Informacje wymagane jedynie na pierwszym poziomie podwykonawstwa, tylko w przy-
padku gdy rejestruje si¢ informacje o danym wykonawcy i tylko w przypadku umow
o podwykonawstwo o tacznej wartosci powyzej 50 000 EUR.

(#) Panstwa cztonkowskie moga spetni¢ ten wymog, wykorzystujac dane przechowywane
w rejestrach, o ktérych mowa w art. 30 dyrektywy (UE) 2015/849.

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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b) zapewniania, aby zapisy ksiggowe kazdego dziatania finansowanego z rezerwy
byly rejestrowane i przechowywane oraz aby zapisy te potwierdzaty dane
wymagane do sporzadzenia wniosku dotyczacego wkiadu;

¢) utrzymywania zapisow ksiggowych dla poniesionych i pokrytych wydatkow;

d) wskazywania, czy systemy elektroniczne funkcjonujg skutecznie i gwarantuja
rzetelng rejestracje danych na dzien okreslony w pkt 1.2;

e) opisywania procedur w celu zapewnienia bezpieczenstwa, integralnosci i pouf-
nosci systeméw elektronicznych.
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